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PROLOG

Forradaren

Andfidd sprang han vidare mellan de branta viggarna.
Solstralarna reflekterades 1 de firska brottytorna dir
isblock lossnat och stortat ner pa stigen. Det starka ljuset
brinde 1 6gonen. Han hojde handen for att skugga dem
och banade snabbt vig mellan isblocken pa marken. Han
snubblade till, kinde hur en hég med is smulades sonder
under ena foten och fortsatte forbi hindret utan att falla.
Anstrangningen fick de redan trotta benmusklerna att
virka. Men nog maste han vara framme snart? Han
paminde sig sjalv om vem han var och vart han var pa vig.
Och varfor det var brattom. Han pressade sig lite till och
gjorde sitt yttersta for att 6ka takten. Han maste hinna
fram 1 tid. I tid for att varna Islandets drottning, Hal Isula.
Eftersom Akiiron var en av de nio mistarna hade han
plikter mot drottningen. Men det var inte dirfor som
Akiiron skyndade till huvudstaden Glitterheim. Det var
inte bara av plikt. Nej, det var mycket mer 4n sa. Akiiron
hade varit med och sett forradarens hemska svek med
egna 6gon. Bara han tinkte pa det genomfors han av
rysningar. Och han kunde inte tinka pd nagot annat.
Hur mycket han an forsokte skjuta undan tankarna,
blixtrade glimtar fram av de hindelser som han helst ville



glomma: Pantarken som lag helt stilla, illa tilltygad med
ett djupt sir 1 brostet. Hennes vita kladnad som sakta
firgades rod av blod. Mistaren Egil vid hennes sida.
Akiiron sag att Egil inte gjorde ndgot for att stoppa
blodflédet, istillet holl han pantarkens hand. Akiiron
sjalv stod som fastvuxen 1 golvet och gjorde inte heller
nagot for att hjilpa till. Liksom Egil visste han att det var
tor sent att ridda hennes liv. Han sig hennes lappar rora
sig och Egil som lutade sig 6ver hennes ansikte for att
battre kunna uppfatta vad hon sa. Direfter tog Egil
nyckeln som var fist vid en rem runt pantarkens hals,
gomd under hennes klidnad.

Just da hade Akiiron hort ljud bakom sig. Han slingde
en blick 6ver axeln: tre magiker nirmade sig med snabba
steg genom pelargingen. Ledaren Tuyugs ansikte var hart
och stelt. Vartoér hade de sa brittom? De kunde ju
omdjligt veta att pantarken var skadad? Innan Akiiron
hann flytta sig och bereda vig hade de tre magikerna
knuffat honom at sidan och stortat in 1 rummet.

Forst stirrade de stumt pa pantarken. De tva
magikerna bakom Tuyuq sig chockade ut, men Tuyuq
sjalv visade varken forvaning eller bestortning. Istillet
kastade han en hard blick mot Egil.

— Vad har du gjort!

Just det minnet smirtade Akiiron mest. Inte sjilva
anklagelsen, utan att det skedde infér den déende
panarken.

Sedan utbrot stor forvirring. De tre magikerna fattade
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tag om sina mest fruktade vapen, besvirjelsestavarna,
hojde dem och riktade dem rakt mot Egil. De uttalade
det ena kraftfulla ordet efter det andra. Kvastar av [jussken
och ljungeldar for genom salen, studsade mot viggarna
och skapade stora hal. Rummet rokfylldes snabbt och
Akiiron fick svart att urskilja de stridande. Vem var vin
och vem var fiende? Han sdg att mistaren Egil kimpade 1
underlige. Han behovde inte tinka: automatiskt anslot
sig Akiiron till Egil. De hade varit lirlingar samma ar och
lirt kdnna varandra utan och innan. Efter larlingstiden
hade ar av gemensamma dventyr tvinnat dem samman
som om de vore blodsbroder.

Akiiron slingde sig in 1 striden. Han stotte sin stav hart
1 golvet och uttalade snabbt sitt mest fruktade kraftord.
Ett inferno av smillar utbrét och gav Egil det spelrum
han behovde. Han utforde ett av sina berémda knep, och
genast borjade tjock och svart rok fylla rummet. I den
oreda som uppstod drog Egil sin vin Akiiron avsides, bort
fran den piagaende striden.

— Kan jag lita pa dig? viste han 1 Akiirons 6ra och
fortsatte: Du dr vil pantarken lojal inda in 1 d6den, som
vi heligt lovade under initieringsriten?

Akiiron hade stumt nickat till svar.

— Pantarken gav mig ett uppdrag. Men jag kan inte
utfora det ensam. Foljer du med mig? fragade Egil med
ogon som brann av iver och allvar.

Motstridiga kinslor for genom Akiiron. Att strida
inbordes var sjalvfallet fel. Men den situation som hade
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uppstatt hade varken han eller Egil kunnat forhindra.
Borde de inte forst och framst ta reda pa vem som hade
utdelat det dodande hugget? Samtidigt var pantarkens sista
onskan deras lag. Alla dessa tankar rusade genom
huvudet. Snart skulle roken skingras och striden ta fart pa
nytt. Det fick honom att snabbt ta stillning.

— Jag toljer med, sa han.

Tillsammans skyndade de genom pelargingen och till
sovsalarna for att himta sina tillhorigheter. Diarefter
rusade de vidare till pantarkens privata paviljong. Egil
laste upp med pantarkens nyckel och bad Akiiron att
vianta utanfor. Strax kom Egil tillbaka och Akiiron lade
mirke till att hans ryggsick buktade och att nagot rorde
sig ddr innanfor. Uppdraget som Egil fatt maste gilla
relikten, forstod Akiiron.

De lamnade Skjalfheim 1 all hast. Egil berittade att
pantarken beordrat honom att ridda den sista varelsen av
sin sort — relikten. En varelse lika gammal som Islandet
sjalvt. Pantarkens sista vilja var att hjdlpa den att fly till
Motlandet.

Mot alla odds hade Akiiron och Egil lyckats
genomfora uppdraget. Men for att kunna gora det hade
de utfort en fruktansvird handling: de hade stingt
portarna mellan virldarna. Alla utom en, som Egil
torseglade med en forbannelse.

Sedan skulle de bege sig till Glitterheim for att rappor-
tera till drottningen, hade Egil meddelat. Aven om de
hade utbildats samtidigt var Egil den sjilvklara ledaren.
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Han hade arbetat nirmare pantarken, och ocksa hort
hennes sista ord. Lika lojal som Akiiron hade varit
pantarken var han nu sin vin Egil. Akiiron forstod att de
hir besluten var bade svira och viktiga.

Som en sista forsiktighetsatgird valde Egil och Akiiron
att den ta den svara vigen over Vistbjorg, en gammal led
som fa kinde till. Ingen skulle leta efter dem hir bland de
karga klipporna uppe pa jokeln. De hade trott att de var
sikra. De vandrade trotta, utan kraft 1 stegen och utan att
beundra utsikten. Akiiron mindes Egils ansikte. Det
pligade uttrycket 6ver dgonen var borta. Hans ansikte
utstralade ett allvarligt lugn.

Trotta slog de lager ett par timmar 1 en dal mellan tva
berg. Pa Egils inrddan hade Akiiron klittrat upp pa en av
topparna for att spana. Pa vig tillbaka sig han nigon
storta upp och ila ivig, bort fran det tillfilliga lagret.
Akiiron skyndade pa stegen. Nir han kom fram fann han
Egils livlosa kropp pa marken. Han tog inte upp jakten,
han bara satt dir vid Egils sida. All kamplust rann ur
honom nir han satt vid sin déda vin. Det var som om ett
stort hal 6ppnades 1 hans brost. En av landets frimsta
magiker var dod, men dessutom hade han forlorat sin
bista vin. Akiiron tinkte pa hur han skulle kunna beritta
det hir for Egils dotter. Alla visste att livet som magiker
var riskfyllt, men detta var nigot annat. Enligt Egil hade
pantarken inte hunnit beritta vem som dodat henne, men
tor att overlista landets frimsta magiker behovde det vara
nigon hon litade pa. En forridare.
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Plotsligt insag han att han kanske var en av de sista
magikerna. Tvd av dem var redan déda och risken var att
fler drabbats. Kanske var dven de magiker de limnat 1
Skjalfheim 1 fara.

Vad skulle han gora nu? Oron och tankarna tumlade
om varandra. Han hade gjort allt som Egil bett honom
om. Han skulle ensam bli tvungen att framfora det ohygg-
liga budskapet om Egils dod till drottning Hal Isula.

Akiiron hade lagt stora stenar 6ver Egils kropp och tog
sedan ett sista farvil och brot upp fran ligret.

Akiiron forsokte att inte tinka pa allt som skett och
skyndade istillet pa stegen. Hans trotta kropp lydde
annu, men det flimrade framfor 6gonen. Han visste vad
det betydde — iirkaaran, hans magiska kraft, var snart
torbrukad. Vandringen skedde 1 ett tillstind av utmatt-
ning. Men nir han kom in 1 den tringa dalen Isvitten
kinde han genast igen sig. Den ledde rakt in 1 ismassan,
genom jokeln och vidare mot Islandets huvudstad Glit-
terheim. Kylan var pataglig. Den kalla luften strémmade
emot honom och snart var han helt omsluten av vintervit
dimma.

— Isvitten! pyste han for sig sjdlv, som om uttalandet av
sjalva namnet skulle kunna bryta forbannelsen.

Akiiron visste att det fanns en sigen om Isvitten och
dalen som fitt hennes namn. Han mindes inte orden,
bara att den berittade om en forbannelse. En forbannelse
som var menad att gora resan genom dalen extra svar for
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alla som var av manniskoslaktet. Akiiron hade fardats
genom Isvitten minga ginger tidigare. Men aldrig hade
den varit lika kall, lika ogistvinlig. Viggarna kom allt
nirmare. Klyftan smalnade av och han visste att den snart
skulle ta slut och direfter vidgas till en liten plan yta
framfor trappans fot.

Han stannade upp, hest flisande, och stirrade framfor
sig. Han sig de fOrsta trappstegen och vakttornen. Han
var antligen framme vid Mangstegar, den beromda
trappan som ledde upp till isplatin Himinborg och
huvudstaden Glitterheim. Han hade kommit lingt, men
den svaraste delen av firden dterstod dnnu: sjilva trappan
med sina tiotusen steg. Tva vakter tridde fram med
undrande blickar.

— Mistare Akiiron! Varfor denna bradska? Vad har
hint?

— Fort! Jag maste genast till drottningen, svarade han.

En av vakterna tog fram ett foremal, en av de tio
deivashi. Instrumentet j6d med en sprod men klar klang
som spred sig genom luft och is, langt bortom den plats
dir de befann sig. Akiiron hade gjort det sjalv om han
hade kunnat, men han hade forlorat sitt eget exemplar.

Nigonstans lystrade nu en urildrig varelse — en
flygare. Den lyfte sina vingar och f6ljde tonen till dess
killa. Den kinde sig tvingad att gora sa, da den var
bunden av ett 16fte som den hade gett for linge sedan nir
virlden var ung.

Akiiron spanade mot skyn. En svart punkt pa himlen
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blev snabbt storre och snart syntes ett vildigt djur som
slog hirt med vingarna. Nistan ljudlost tog flygaren
mark framfor dem. Den sinkte sitt huvud mot Akiiron.
Han visade inte sin kraftldshet infor flygaren utan sa
ordet som skulle fa den att lyda hans vilja:

— Menaakito!

Och sedan:

— Flyg mig!

Akiiron klittrade upp pa flygarens massiva rygg och
fram emot nacken. Med vana rorelser hakade han fast
totterna 1 stigbyglarna av silvithr och fann, utan att leta,
aven handfistena.

— Till Glitterheim, beordrade Akiiron.

Flygaren svarade med ett stravt skri som skallade
mellan viggarna 1 klyftan bakom dem. Akiiron kinde
djurets kraftfulla muskler under sig nir den bredde ut
vingarna och tog ett vildigt skutt upp pa en avsats.
Flygarens klor skrapade mot underlaget nir den tog sats
och skot ifran. Det gungade till, och med ens var de 1
luften. Kraften 1 vingslagen fick dem att lyfta hogre.

De flog genom klyftan och bort frin den branta isviggen.

Flygaren slog lingsamt, nistan lojt, med de breda
vingarna, tog en vid sving ut over stippen och férde dem
sedan tillbaka rakt mot jokeln. Och nir de var sa nira att
Akiiron befarade att de skulle kollidera med 1sviggen,
slutade den plotsligt att sli med vingarna. Anda foll de
inte. Tillsammans gled de fram och stod nistan stilla en
kort stund, innan de 1 stora cirklar borjade stiga uppat.
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Den varma luften fran slitten pressades in 1 klyftan och
steg uppat nir den nadde fram till inlandsisen. Dessa
uppatvindar bar flygaren och dess ryttare mot toppen.
Snart steg de upp 6ver jokeln och ett vidstriackt island-
skap bredde ut sig nedanfor dem.

Norrover sdg Akiiron hur himlen och isen tycktes
smalta samman och bli ett. Betydligt nirmare gnistrade
tinnar och torn, s blindande att Akiirons 6gon tarades.
Det var Glitterheim, eller Den sjungande staden, som
den ocksa kallades. Han slot 6gonen och mindes alla
ganger han varit dir med Egil. Efter en liten stund
horde han de [juva tonerna fran staden, forst svagt,
men ju nirmare de kom, allt starkare. Flygaren undvek
smidigt de hoga tornen och landade pa torget mitt
framfor palatset. Mianniskor strommade ut frin bygg-
naderna for att fi en skymt av flygaren. Aven Akiiron
vickte uppstandelse nir han vigt svingade sig ner frin
flygarens rygg. Minniskorna sig direkt vem han var och
bugade skyndsamt.

Mistaren Akiiron fick genast audiens hos drott-
ningen. En ling matta flitad av guldtradar dimpade
hans steg genom pelarsalen av is och fram mot tronen.
Han 61l pa kni och visade tillborlig respeket.

— Var hilsad, Akii, sa drottningen med kylig stimma.

De kinde varandra sedan lang tid tillbaka, och hon
anviande av gammal vana hans smeknamn. Men bruket
av hans smeknamn stimde illa 6verens med hennes
kylslagna och oberdrda rost. Akiiron blev bekymrad.

17



— Vilket drende for dig hit, Akii? fortsatte Hal Isula
och fiste sina 1sbld 6gon pa honom.

Allt kindes plotsligt fel. Litade hon inte lingre pa
honom? Visste hon redan att de hade forseglat portarna
mellan virldarna? I si fall maste han fi forklara vartor: att
det var pantarkens sista 6nskan. Drottningen avbrot
bryskt hans irrande tankar.

— Vad ar det du vill beratta, Akii?

Varfor upprepade hon hans smeknamn hela tiden?

— Har du kommit for att beritta att mistaren Egil ar
dod? fortsatte hon med iskall stimma.

Akiiron ryckte till vid hennes ord. Hon visste det
redan! Vem hade avslojat det f6r henne? Forutom han
sjalv kunde det bara finnas en annan som kinde till Egils
déd. Mordaren sjalv. Det maste vara sd att forridaren
fanns hir 1 drottningens palats. Och att denne hade nirt
drottningen med sina légner och fitt henne pa sin sida.
Insikten drabbade honom som ett slag. Hans nista tanke
var: Jag har gatt rakt 1 fillan!

Drottningen fortsatte med samma iskalla ton:

— Har du kommit for att beritta hur du, Akii, tog hans
live

Han stirrade pa hennes bleka, lingsmala ansikte. Det
hade ett stringt uttryck och var inramat av silvervita
harslingor som f6ll ner frin tinningarna. Resten av haret
var uppsatt 1 en statlig frisyr som tornade upp frin
hjassan, vilket fick henne att se dnnu lingre och
miktigare ut.
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Anklagelsen fick honom att vackla till. Hans inre
skrek 1 protest, men inga ord nadde hans lippar. Han
skulle inte fi mojlighet att forklara, det visste han. Det
var fOr sent.

Plotsligt 16sgjorde sig en skugga fran de bakre pelarna
1 salen. Personen gick lingsamt fram mot dem.

Akiiron hade redan haft en fornimmelse av att de inte
var ensamma. Han blev alldeles kall, och hjirtat stannade
till 1 hans brost niar han forstod vem det var. Tuyuq! En
av de magiker som deltagit 1 striden nir pantarken dog.
Visst hade Egil och han sjilv haft sina misstankar, men
att se en magiker hir ... En som, precis som han sjilv,
hade avlagt eden att tjana det goda och vara pantarken
trogen!

Akiiron tog forfirad ett steg bakit och gjorde skydds-
tecknet. Han ville blunda, ville aldrig mer se honom. En
magiker som gitt 6ver till den onda sidan. Akiiron skulle
aldrig mer kunna forma sig att uttala dennes ritta namn.
Frin och med nu skulle han tinka pa forridaren som
Ondskan.

Tuyuq tog plats bredvid drottningen och fiste blicken
pa Akiiron.

— Beritta for drottningen om ditt 1lldad! Beritta hur
du forstorde portarna, en efter en, till och med stadens
vilsignade killa, Arlabrunnen.

Drottningen tjot till vid dessa ord.

— Hur kunde du? skrek hon rasande. Vill du doma oss

till undergang?
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Hal Isula reste sig fran sin tron och gick fram till
Akiiron.

Hon stotte sin 6ppna handflata mot hans panna och
pressade fram de oaterkalleliga orden:

— Mena, mena, iskana ismed.

En kyla kallare dn déden spred sig frin mirket hon gav
honom och fortplantade sig genom hans kropp.

— Var finns relikten? viste Ondskan.

— I Motvirlden, stonade Akiiron svagt.

Sedan kom morkret.
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forfattare

Jonna Berggren bor i Varberg tillsammans med sin familj, hund och katt.
Tidigare bodde Jonna i Frillesés dér bokens Jamina och Milo ocksé bor,
och i nérheten finns Fjéras brécka, en israndsbildning som den méktiga
inlandsisen skapade fér 14 000 &r sedan. Det &r den som har inspirerat
Jonna till Isportenserien, liksom hennes arbete som biolog och lérare.
”l mina bécker vill jag blanda magi och mystik med vardag. Jag vill

att du som laser ska kdnna samma kénslor som Jamina och Milo
och genom dem fé& uppleva Islandet med sina mammutar, flygare,
véttar och troll. Jag inspireras mycket av naturen nér jag
skriver, men ocksé av min farmor som var uppviéxt pé
den tid dé séllsamma varelser fanns. Genom mina
bécker far vi veta att de verkligen finns, men
ocksd varfdr vi sé séllan ser dem.”

Isvéirlden &r en
vérld inspirerad av hur
det kan tankas ha varit under
forhistorisk tid och av seder och
bruk fran ursprungsbefolkningar,
som till exempel inuiter. Vérlden &r
naturligtvis helt p&hittad, men tanken
&r att skildra folk som lever i en hall-
bar samklang med naturen, och
av jakt och fiske, utan moderna
|8sningar och &ven med
utmaningen av att leva i en
vérld dominerad av
kyla och is.




- = <) [y =

' WP\ ;,\'%‘ N . ; % ;
e P - ., > =TS T = =
‘ - N N “aN\ y

s y/ Pk

v,
v/ )
_;‘ 3
) &

ISPORTEN

ANDRA SIDAN

Plotsligt ar de pa andra sidan. I en kall och fram-
mande isvirld full av faror och mirkliga varelser,
indd maste Jamina och Milo forsdka att ta sig
till vulkanen Askkundir. Det ir dir de magiska
eldstenarna finns. Utan dem stings isporten och
ddrmed den sista vigen mellan virldarna. De andra
portarna stingdes for linge sedan for att skydda
det sista exemplaret av det uridldriga och magiska
djur som hotas av Ondskan. Och det ir brittom,
om isporten stings blir de fast 1 Islandet for alltid.
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